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Fuel injection system elements in Diesel engines are made with very strict tolerances
@END and very little slackness. For this reason cleanliness is absolutely necessary during

operating these elements

Elementy uktadu wtryskowego w silnikach Diesla wykonane sg z bardzo doktadnymi
tolerancjami i bardzo matymi luzami. Z tego powodu w czasie pracy z tymi elementami

nalezy koniecznie zachowac absolutna czystos¢

Elemente des Einspritzsystems in den Dieselmotoren sind mit sehr genauen Toleranzen
und sehr kleinen Spielen ausgefiihrt. Deswegen ist es notwendig, wéhrend der Arbeit

mit diesen Elementen eine absolute Sauberkeit zu beachten

nemeHTbI CYCTEMbI BNIPbICKA B AU3ESbHBbIX iBUraTeNAX U3roTOB/IEHbI C O4EHb TOYHBIMM
[IONyCKamu 1 C O4eHb MeNKMMM 3a3opamu. [loaTomy Bo BpemsA paGoTbl

C 3TIMU 3N1EMEHTaMV HY>KHO 06A3aTenbHO cobriofjaTh abCOMOTHYIO YNCTOTY

Les éléments du systéme a injection dans les moteurs Diesel sont réalisés avec les
tolérances précises et avec le jeu minimum. Pour cela lors du travail avec les éléments

il faut maintenir la propreté absolue

@Y Disconnect pipes clump connectors on diesel oil filter

Odtacz ztgcza zaciskowe przewoddw na filtrze oleju napedowego

Die Klemmverbindungen von Leitungen auf dem Diesel6lfilter abschalten
OTCoeAMHUTE 3aXMHbIe COEAVHEHN KaHaNoB Ha GunbTpe rasomnns

Déconnecter les assemblages a serrage des conduits sur le filtre du gasoil

@D Gently remove fuel filter off the bracket, fix new filter on it

Ostroznie zdejmij filtr paliwa ze wspornika, zainstaluj
na wsporniku nowy filtr

Den Kraftstofffilter aus der Stiitze vorsichtig nehmenden neuen
Filter auf die Stutze installieren

OCTOPOXHO CHUMKTE GUNBTP TOMIUBA C KPEMNIEHUA, YCTAaHOBUTE
Ha KpenieHny HoBblI GUNLTP

Enlever le filtre a combustible du support et installer sur
le support le nouveau filtre

@& Connect the cables to new filter

Podtacz przewody do nowego filtra

Die Leitungen zum neuen Filter anschliessen
MopkntounTe KaHanbl K HOBOMY GUNLTPY

Connecter les conduits a un nouveau filtre
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D) Deaerate the system using manual vent pump. Start the engine, check
system for leakage

Odpowietrz uktad za pomoca recznej pompki odpowietrzajacej. Uruchom
silnik i sprawdz szczelno$¢ uktadu

Das System mit Hilfe einer Handentliftungspumpe entliiften. Den Motor
anlassen und Systemsdichtheit priifen

OTKayvaiTe BO3AYX U3 CUCTEMbI NP NMOMOLLY PYYHOTO BO3AYXOOTBOJHOIO
Hacoca. 3anycTuTe ABuUraTesb, IPOBepbTe HEMPOHNLLAEMOCTb CUCTEMDbI

Désaérer le systéme a I'aide d'une pompe de désaération.
Mettre le moteur en marche et vérifier I'étanchéité du systéme
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